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Servicios

¢ Disefo, fabricaciéon y comercializacién de mosaicos hidraulicos.

¢ Tratamiento e impermeabilizacion en obra de nuestros suelos hidraulicos.
¢ Restauracion y tratamiento en obra de suelos hidraulicos antiguos.

¢ Reproduccion de mosaicos hidraulicos antiguos.

Services

¢ Design, manufacture and marketing of encaustic cement tiles.

e Treatment and waterproofing on site of our encaustic cement floors.
¢ Restoration and treatment on site of old encaustic cement floors.

¢ Reproduction of ancient encaustic cement tiles models.

Services

e Création, fabrication et commercialisation de carreaux de ciment.

¢ Traitement et imperméabilisation sur site de nos carreaux de ciment.
e Restauration et traitement sur site des anciens en carreaux de ciment.
¢ Reproduction d’anciennes modeles de carreaux de ciment.
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Torra fabricante de artesania aplicada a la baldosa
hidraulica

Mosaics Torra ha sido creada exclusivamente para la elaboracion
artesanal del mosaico hidraulico aceptando el gran reto que supone
dar a conocer el resurgir de una fabricacion artesanal concebida como
antafo, con la misma metodologia utilizada para la fabricacion de
estos suelos, pero que sin embargo, ofrece infinitas posibilidades tanto
desde el punto de vista arquitectonico como decorativo. El mosaico
hidraulico alcanzé su mayor apogeo durante la gran intensificacion de
la actividad constructora acontecida a principios de siglo.

Fue entonces cuando el mosaico alcanzé su época de mayor
esplendor durante la que numerosos arquitectos y artistas de
renombre como Gaudi, Doménech i Muntaner y Puig i Cadafalch,
entre otros, crearon para la baldosa hidraulica todo un lenguaje grafico
firmando sus propios disefos.

La fabricacién del pavimento hidraulico

La fabricacion del mosaico hidraulico se realiza baldosa a baldosa de
manera totalmente artesanal. Tanto las herramientas como los Utiles
que intervienen en la produccion son originales o fielmente reproduci-
dos de las utilizadas en su época para la fabricacién de estos suelos
antiguos. Los materiales empleados para su fabricacion han sido cui-
dadosamente seleccionados para lograr un producto de alta calidad,
que supera ampliamente las normativas UNE establecidas.

Mosaics Torra fabrica todas sus baldosas hidraulicas con un grueso
de 18 mm, es el grueso idoneo para garantizar una calidad 6ptima.

@

Torra, craftsmanship and production of encaustic cement tile

Mosaics Torra has been created exclusively for the artisanal production
of the hydraulic mosaic accepting the great challenge of making known
the resurgence of an artisan manufacture conceived as before, with the
same methodology used for the manufacture of these floors, but which
nevertheless offers infinite possibilities both from the architectural and
decorative point of view. The hydraulic mosaic reached its highest
peak during the great intensity of construction activity at the beginning
of the century.

It was then that the mosaic reached its peak of splendor during which
many renowned architects and artists such as Gaudi, Doménech

i Muntaner and Puig i Cadafalch, among others, created for the
hydraulic tile a whole graphic language signing their own designs.

The manufacturing process

Our cement tiles are handmade, one by one, using only traditional
methods, specialist tools and materials, Original tools are scrupulously
reproduced where necessary and materials are carefully sourced to
meet the highest European UNE standards.

Mosaics Torra manufactures all its hydraulic cement tiles with a
thickness of 18 mm, is the ideal thickness to assure optimal quality.

@

Torra fabriquant artisanal appliqué dans les carreaux ciment

Mosaics Torra a été exclusivement créé pour I'élaboration artisanale du
carreau ciment en intégrant un grand enjeu; faire connaitre la résurrection
d’une fabrication artisanale congue comme d’antan, mais qui cependant
offre la possibilité illimitée tant au niveau architectural que décoratif.

Le carreau ciment a atteint son apogée lors de la grande croissante de
I’activité de construction apparue au début de ce siécle.

Le carreau ciment atteignit alors ’époque de sa plus grande splendeur
durant laquelle de nombreux architectes et artistes de renom tels que
Gaudi, Doménech i Muntaner et Puig i Cadafalch, entre autres, créérent
dans ce domaine un langage graphique en affirmant leurs propres designs.

Fabrication du carreau ciment

La fabrication du carreau ciment s’effectue carreau par carreau d’une
maniére exclusivement artisanale. Les outils de fabrication, ainsi que

les essences interagissant dans la production sont d’origine, reprenant
fidelement ceux utilisés a I'’époque. Les matériaux utilisés pour sa
fabrication ont été soigneusement sélectionnés afin d’obtenir un produit de
haute qualité qui dépasse largement les normatives Européennes établies.

Mosaics Torra fabrique tous ses carreaux de ciment avec une épaisseur de
18 mm, est I'épaisseur idéale pour assurer une qualité optimale.
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La utilizacién de la “trepa”

Para la realizacién de la baldosa hidraulica, una vez amasados los
diferentes componentes junto al color, se encaja la trepa dentro del
molde, sentandose esta sobre su base de acero perfectamente nivelada.

El marco posee una bisagra situada en el extremo de una de sus
diagonales y un ajuste o cierre rapido en el otro extremo que permite
tanto la introduccién de la “trepa” como posibilita la extraccion de la
misma.

Seguidamente se vierten las “pastinas” de color introduciéndolas en
los orificios dependiendo del dibujo o disefio a efectuar. Cuantos mas
colores y orificios deban emplearse mayor sera su tiempo y dificultad,
y por consiguiente se vera repercutido su precio final.

Esta constituye en la baldosa acabada su parte inferior, asegurando
una buena adherencia con el mortero en su colocacion en obra.
Finalmente la pieza es debidamente prensada para su extraccion final.

@

The use of the brass moulds

To make a cement tile, colours are first incorporated into the various
cements and then a kind of brass-mould is fitted into a steel cast,
firmly fixed and perfectly levelled.

This special cast has a quick lock device in one of its hinges to set
and block the required brass-mould and to take it off easily.

The various pastes of coloured cement are then poured into the
appropriate cavity of the mould, according to each pattern. The more
colours, the more difficult and longer is the process which is reflected
in the manufacturing cost.

@

Utilisation des moules

Pour la réalisation du carreau ciment, une fois les différents
composants réunis et mélangés a la couleur, on intégre la barbotine
dans le moule en la maintenant sur la base en acier parfaitement
nivelée.

Le cadre est doté d’une charniére située a I’extrémité d’une de ces
diagonales ainsi que d’une cale ou fermeture rapide a I'autre extrémité
qui permet aussi bien I'introduction que I’extraction de la barbotine.

Par la suite, on verse les composants de couleurs en les introduisant
dans les trous en fonction du dessin ou du design a effectuer. Plus les
couleurs et motifs sont sollicités, plus le temps consacré et la difficulté
de la manipulation seront importants. Le prix final en sera reflété.
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El curado de las baldosas

Las baldosas hidraulicas recién fabricadas se trasladan a un almacén de
curado, donde permaneceran durante 24 horas. Seguidamente se pasan
a una camara donde se las rocia con agua al efecto de aportarles la
humedad que requieren para la obtencién de un fraguado perfecto.

Una vez alcanzado el grado 6ptimo de curado, éstas son empaquetadas,
protegidas debidamente trasladandose al almacén donde permaneceran
por un periodo minimo de 28 dias.

@

Curing process of the cement tile

Once finished, the cement tiles are taken to a special warehouse where
they are stocked for 24 hours and then transferred to a chamber for
regular watering in order to slow down the drying process and prevent
any cracks to guarantee a perfect finish.

When drying is complete, the cement tiles are carefully packed and
taken to another warehouse, where they will remain for approximately
28 days.

@

Les soins des carreaux ciments

Les carreaux ciments fraichement congus sont transférés dans un
magasin de stockage de contrdle pendant 24h. Ensuite, on les passe
dans une salle pour les humecter et leur apporter I’humidité requise afin
d’obtenir un produit fini parfait.

Une fois atteint le niveau optimal de contrdle, les pieces sont
empaquetées, dument protégées et transférées dans un entrepot ou elles
seront stockées 28 jours.
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Entrega inmediata de nuestras gama de productos linea stock

Mosaics Torra dispone de méas de 15.000 m2 de baldosa hidraulica en stock con
una gran gama de modelos lisos y decorados desde nuestra coleccion Classic,
aqui podran encontrar nuestros disefios mas clasicos, hasta la coleccion
Barcelona donde podran ver nuestros modelos mas modernos y vanguardistas.

En toda nuestra linea stock garantizamos una entrega rapida y eficiente,
estimandose los plazos de entrega en 48 a 72 horas para la peninsula, y de 7 a
10 dias para las islas y paises de la comunidad europea.

@

Immediate delivery for our stock line range

Mosaics Torra stocks more than 15000 m? of cement tiles including plain and
mosaic tiles from our Classic collection and contemporary Barcelona range.

Throughout our stock line, we guarantee a fast and efficient delivery, estimated
delivery times in 48 to 72 hours for the peninsula, and 7 to 10 days for islands
and countries of the European community.

@

Livraison immédiate pour notre gamme stock line

Mosaics Torra dispose de 15000 m? en stock avec une large gamme de
modeéles en base et décorés afin de garantir des délais trés rapides et efficaces
sur toutes notre ligne Gamme Stock.

Tout au long de notre ligne de stock, nous garantissons une livraison rapide et
efficace, des délais estimés en 48 a 72 heures pour la péninsule, et 7 a 10 jours
pour les fles et les pays de la communauté européenne.



Baldosas hidraulicas
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Coctel Barcelona Monocolores
Classic Victorian Trencadis Gaudi Zo6calos
Mediterranea Patchwork Cenefas




Coctel

Conjunto de piezas de 20x20x1,8 cm | Set pieces of 20x20x1,8 cm | Set de pieces de 20x20x1,8 cm

Coctel lineas = Coctel circulos =
(A, Q) (A, Q)

b
i

Coctel circulos M
(H94, A)

5 3

Cdctel triangulo
(H94, A)

Céoctel diagonal = Coctel cruz =
(A, Q) (A, Q)

Céctel circulos M
(H42, H57)

e

Céctel triangulo

(A, Q




Coleccién Coctel

Coctel

Conjunto de piezas de 20x20x1,8 cm | Set pieces of 20x20x1,8 cm | Set de pieces de 20x20x1,8 cm

Coctel circulos L
(A, Q)

Coctel circulos L

i
440"

Céctel circulos L
(A, H63)




Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate.

Coctel

Coleccién Coctel

Conjunto de piezas de 20x20x1,8 cm | Set pieces of 20x20x1,8 cm | Set de piéces de 20x20x1,8 cm

Coctel rombo
(H42, H67, H70)

Coctel Half Moon =
(A, H94)

Coctel Half Moon
(H2, A)

®

Una coleccién que invita a combinar distintos modelos
produciendo resultados tan diversos como arménicos.

Coctel son cuatro figuras independientes que se relacionan de
manera armonica, a partir de un lenguaje comun de geometrias
escenciales. La coleccion es una paleta de elementos que permiten
una amplia interpretacion, donde el hilo conductor es el equilibrio
entre los distintos motivos.

=)

A collection that invites to combine different models
producing results as diverse as they are harmonious.

Cocktail are four independent figures that are related in a harmonic
way, from a common language

of essential geometries. The collection is a palette of elements that
allow a wide interpretation,

where the guiding thread is the balance between the different
motifs.

@

Une collection qui invite a combiner différents modéles
produisant des résultats aussi divers qu’harmonieux.

Les cocktails sont quatre figures indépendantes qui sont liées

de maniére harmonieuse, d’un langage commun des géométries
essentielles. La collection est une palette d’éléments qui permettent
une interprétation large, ou le fil conducteur est I’équilibre entre les
différents motifs.
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Col. Coctel Ref. Circulos L (H72, A)
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Col. Céctel Ref. Triangulo (A, Z
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Col. Céctel Ref. Circulos (A,Q)
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Col. Coctel Ref. Circulos L (H2, A)



Linea stock | Stock line | Ligne Stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Classic Victorian

Classic Victorian

Conjunto de 4 piezas de 20x20x1,8 cm | Set 4 pieces of 20x20x1,8 cm | Set de 4 piéces de 20x20x1,8 cm

Ref. M102 =
(FT,YY, M)

s

Ref. 190 =
(FM, 2)

& R XK X E
= | x!

il e ol Kol

%
&
%

Ref. M105 = Ref.51n Ref. 601 n Ref. M062 =
(F,T) (A, T, M, G) (A, G) (C,FEM)



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Classic Victorian

Classic Victorian

Conjunto de 4 piezas de 20x20x1,8 cm | Set 4 pieces of 20x20x1,8 cm | Set de 4 piéces de 20x20x1,8 cm

<3

Ref.120C = Ref. 120 A =
(A, C) (A, C, D, G)

(A, G, D)

Ref. 125 Camel =
(A, H24)

Ref.8 =
(C,FG,M)

Ref. 168A u
(FL,R,S,T)




Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Classic Victorian

Classic Victorian

Conjunto de 4 piezas de 20x20x1,8 cm | Set 4 pieces of 20x20x1,8 cm | Set de 4 piéces de 20x20x1,8 cm

Ref. 125 colour =
(A, H11, H30) (A, H95, H91, D)

Ref. Espiga Camel Ref. Espiga
(A, H24) (A-Z)



Col. Classic Victorian Ref. 400 (A, C, S)
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Col. Classic Victorian Ref. 125 (A, 2)
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Col. Classic Victorian Ref. 140C (A, C)



Col. Classic Victorian Ref. 51 (A, T, M, G)
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Col. Classic Victorian Ref. M062 (C, F, M)
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Col. Classic Victorian Ref. 190 (F,M,2)

Col. Classic Victorian Ref. 150 (A, Z, Y)
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Col. Classic Victorian Ref. M107 (A, Y)
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Col. Classic Victorian Ref. M102 M (F, YY, M)
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Col. Classic Victorian Ref. 6 Personalizada
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rian Ref. 300 (A, Y, 2)

Col. Classic Victo



Col. Classic Victorian Ref. 168A (F, L, R, S, T)



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate.

Mediterranea

Coleccion Mediterranea

Conjunto de piezas de 20x20x1,8 cm | Set pieces of 20x20x1,8 cm | Set de piéces de 20x20x1,8 cm
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Ref. 200 Colour =
(A, N, H66)

Ref. 500 Colour =
(A, H43, N)

®

Mosaics Torra a la cabeza de las ultimas tendencias,
lanza la coleccién Mediterranea, consta de cuatro piezas
distintas fabricadas en colores pastel para su uso en

la pavimen-tacion y revestimiento, una coleccién de lo
mas versatil que se adapta a cualquier espacio creando
ambientes exclusivos y muy vanguardistas.

La coleccién Mediterranea es apta para su uso en la colocacion para
interior o exterior, aunque si su colocacion fuese para uso exterior
recomendariamos la incorporacion en los mosaicos hidraulicos de
nuestro tratamiento “Torrastone” que nos cambiara su textura lisa

en una textura antideslizante para asi evitar los deslizamientos, cabe
destacar que este tratamiento cumple la normativa de Clase 3 segun
norma UNE-ENV 12633/2003 ANEXO A. Para mayor informacion
haga clic aqui.

El formato estandar de esta coleccion es de 20x20x1,8 cm, consulte-
nos para otros formatos.

Gracias a nuestro servicio de entrega inmediata, podemos suminis-
trar nuestros suelos hidraulicos en 24/48 horas garantizando una
entrega rapida y eficiente. Ademas de ofrecer la garantia de que
las baldosas hidraulicas que servimos disponen de un minimo dos
meses de curacién en nuestro centro para asi poder garantizar una
calidad éptima en nuestros mosaicos hidraulicos.

Ref. 120 Colour =
(A, H31,N)

Ref. Sarria Colour =
(A, H39, Q)

@

Mosaics Torra at the forefront of the latest trends,
launches the Mediterranea collection, consisting of four
different pieces made in pastel colors for use in paving
and cladding, a collection of the most versatile that
adapts to any space creating exclusive and very avant-
garde environments.

The Mediterranea collection is suitable for indoor or outdoor use,
although if it is for outdoor use we would recommend the incorporation
of our “Torrastone” treatment in the hydraulic mosaic tiles, which will
change its smooth texture into a non-slip texture to avoid slipping. It
should be noted that this treatment complies with Class 3 regulations
according to UNE-ENV 12633/2003 ANNEX A. For more information
click here.

The standard format of this collection is 20x20x1,8 cm, please
contact us for other formats.

Thanks to our immediate delivery service, we can supply our
hydraulic floors in 24/48 hours guaranteeing a fast and efficient
delivery. In addition to offering the guarantee that the hydraulic tiles
we supply have a minimum of two months of curing in our center in
order to ensure optimum quality in our hydraulic mosaics.


https://mosaicstorra.com/baldosas-hidraulicas-antideslizantes/
https://mosaicstorra.com/baldosas-hidraulicas-antideslizantes/

®

Mosaics Torra, a 'avant-garde des derniéres tendances,
lance la collection Mediterranea, composée de quatre
pieces différentes réalisées dans des couleurs pastel pour
une utilisation en pavage et en revétement, une collec-
tion des plus polyvalentes qui s’adapte a n’importe quel
espace en créant des environnements exclusifs et tres
avant-gardistes.

La collection Mediterranea peut étre utilisée a I'intérieur comme a
I’extérieur, mais si elle doit étre utilisée a I’extérieur, nous recomman-
dons d’incorporer notre traitement “Torrastone“ aux carreaux de
mosaique hydraulique, qui transformera sa texture lisse en une texture
antidérapante pour éviter de glisser. Il convient de noter que ce
traitement est conforme a la norme de classe 3 selon la norme UNE-
ENV 12633/2003 ANNEXE A. Pour plus d’informations, cliquez ici.

Le format standard de cette collection est de 20x20x1,8 cm, veuillez
nous contacter pour d’autres formats.

Grace a notre service de livraison immédiate, nous pouvons fournir
nos sols hydrauliques en 24/48 heures, garantissant ainsi une livraison
rapide et efficace. Nous garantissons également que les carreaux
hydrauliques que nous fournissons ont été séchés pendant au moins
deux mois dans notre centre afin de garantir une qualité optimale de
nos mosaiques hydrauliques.

Coleccion Mediterranea



https://mosaicstorra.com/baldosas-hidraulicas-antideslizantes/
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Col. Mediterranea Ref. Sarria Colour (H23-H3-H39)



.¥ORRA

Col. Mediterranea Ref. 120 Colour (H23-H31-H54)



Linea stock | Stock line | Ligne Stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Barcelona

Barcelona

Conjunto de 4 piezas de 20x20x1,8 cm | Set 4 pieces of 20x20x1,8 cm | Set de 4 pieces de 20x20x1,8 cm

4 =

Ref. Sant Gervasi Ref. Sarria = Ref. Sant Andreu = Ref. Ciutat Vella =
(A, 2) (A, B, C) A, 2

N/
ﬂr

Ref. Les Corts = Ref. Sant Marti = Ref. Gracia =
(A,C,D,Z,W) (A, C, D) (A, C,D,Z,W) (A, C,D)

- NP N2

Ref. Nou Barris = Ref. Montjuic = Ref. 200 = Ref. Eixample
(A, B, D) (A, C, D) (A, C,D)




Linea stock | Stock line | Ligne Stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Barcelona

Barcelona

Conjunto de 4 piezas de 20x20x1,8 cm | Set 4 pieces of 20x20x1,8 cm | Set de 4 piéces de 20x20x1,8 cm

Ref. Sarria »
(A, 2)

Col. Barcelona Ref. Sarria (A, 2)
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Col. Barcelona Ref. Sarria (A, B, C)



A, 2)

Col. Barcelona Ref. Eixample
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Col. Barcelona Ref. Montjuic personalitzada
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Col. Barcelona Ref. Sant Marti (A, C, D)



Col. Barcelona Ref. Les Corts (A, C, D, Z, W)
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Col. Barcelona Ref. Gracia personalizada



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Gaudi

Coleccion Gaudi

Trencadis
Conjunto de 4 piezas de 20x20x1,8 cm | Set 4 pieces of 20x20x1,8 cm | Set de 4 pieces de 20x20x1,8 cm

Ref. Trencadis Gaudi colour = Ref. Trencadis Gaudi =
(A, C, U, YY) (A, C, D, 2)

=</

Coleccion inspirada en el trencadis del célebre arquitecto
Antoni Gaudi.

Baldosas 20x20 cm, que permiten entre ellas distintas combinaciones.

=)

Collection inspired in “trencadis” of the famous architect Antoni
Gaudi.

Encaustic cement tiles 20x20 cm, which allow different combinations
between them.

@

Collection inspirée dans les “trencadis” du véritable architecte
Antoni Gaudi.

Carreaux de ciment 20x20 cm, qui permettent différentes combinaisons
entre eux.
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Ref. Trencadis Gaudi colour (A, C, U, YY)



Ref. Trencadis Gaudi (A, C, D, 2)



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Patchwork

Patchwork

Conjunto de piezas 20x20x1,8 cm | Set of pieces 20x20x1,8 cm | Set de pieces de 20x20x1,8 cm

Patchwork White = Patchwork Cream m

Patchwork Colors = Patchwork Coéctel »



Col. Patchwork Cream
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Col. Patchwork Coctel (A, Q)



Linea stock | Stock line | Ligne Stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Monocolores

Monocolores | Plains | Unis

20x20x1,8 cm
Ref.A = Ref.B » Ref.Cnm Ref.D = Ref.F = Ref.Gm Ref.M =
Ref.N = Ref.Qm Ref.R = Ref.S ® Ref. T = Ref.Y = Ref.Z =

Col. Monocolor personalizada



Col. Monocolor personalizada



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Zobcalos

0,3cm

Zécalos H15em

Skirting tiles | Plinthes
20 cm 1,6 cm

20x10x1,6 cm —_— H

Ref. Z-2010A = Ref. Z-2010D = Ref. Z-2010Z = Ref. Z-2010F = Ref. Z-2010M =

10cm




Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate.

Ceﬂefas Borders | Bordures

20x20x1,8 cm

Ref. 002 = Ref. 003 =
(C,F,G,M) (C,F,G,M)

Combinados / Combined / Combinés™:

Ref. 8 Ref. 6 Ref. 250
(C,FG,M (FG,M,2Z) (C,FG,M

Ref. 051 = Ref. 050 =
(A,D,G) (A, D, G)

Combinados / Combined / Combinés™:

%

Ref. 140A Ref. Sant Marti
(A, G,D) (A, C,D)

Ref. 155C = Ref. 155B =
(R G, A) (FG,A)

Combinados / Combined / Combinés*:

¥ L

Ref. 45 Ref. 601
(F, G) (A, G)

Ref. 016 = Ref. 015 =
(A, C, D) (A, C, D)

Combinados / Combined / Combinés™:

RIS

Ref. 140A Ref.140C  Ref. Gracia
(A,G,D) (AQ) (A, B, D)

Cenefas

D W™
Halaa

Ref. 011w Ref. 010 =
(A, C,D) (A, C, D)

Combinados / Combined / Combinés*:
e o™ s

L ;
Ref. 200 Ref. 151 Ref. Montjuic
(A, C, D) (A, M, D) (A, C,D)

Ref. 005 = Ref. 004 =
A 2) A 2)

Combinados / Combined / Combinés*:

E

Ref. Sarria  Ref. Sant Ref. Guinardé
(A, 2) Andreu(A,Z) (A,C,D,Z,W)




Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate.

Ref. M305M = Ref. M205M =
(R, YY, M) (F, YY, M)

Combinados / Combined / Combinés*:

i~

Ref. M102M Ref. M107
(. YY, M) (A, Y)

Ref. M302 = Ref. M202 =
(A2 (A2

Combinados / Combined / Combinés*:

Dy

Ref. 125 Ref. Sarria  Ref. Sant
(A, 2) (A, 2) Andreu (A, Z)

Ref. M305 = Ref. M205 =
(FT,YY, M) (FT,YY, M)

Combinados / Combined / Combinés™:

s P4

Ref.M102  Ref. M105
FTY,M (FT)

2K

o=

Ref. CA78 » Ref. CE78 »
(F M, C) (F, M, C)

Combinados / Combined / Combinés*:

0 X X

Ref. M062 Ref. 190 Ref. M107
(C,FEM) (FM,2) (F, M)

Cenefas

Ref. 168C = Ref. 168B =
(FL,R,S,T) (FL,R,S,T)

Combinados / Combined / Combinés*:

Ref.168A  Ref. M105
(FLR,S,T) (RT)

* Modelos sugeridos.
Constiltenos para mas opciones.
* Suggested models.
Consult us for more options.
* Modéles suggéreés.
Consultez-nous pour plus d’options.



Cenefas Ref. 002 (C, F, G, M) + Ref. 003 (C, F, G, M)
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Cenefas Ref. Personalizada

Cenefas Ref. M305 (F, T, YY, M) + M205 (F, T, YY, M)



Hexagonos

Hexagons | Hexagones

Monocolor Avantgarde Mediterranea
Gaudi Coctel




Coleccién Hexagono Monocolor

Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate.

Hexagono monocolor

20x23x1,8 cm
‘ £
\ 2
\ . . | E
\ o
J °
o
Ref. H-A Ref. H-C » Ref. H-D » p8em

f W W W W W

A A X X N
AAAAAas




Col. Hexagono Monocolor Ref. H-A
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Col. Hexagono Monocolor Ref. H-D



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Hexagon Gaudi

Hexagon Gaudi

28,5x24,7x1,8 cm

§
v
Ny
£
o
~
<
(3]
28,5 cm
Ref. HG-R =
Ref. HG-D =
Ref. HG-Z = oW )

Col. Hexagon Gaudi Ref. HG-Z
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Col. Hexagon Gaudi Ref. HG-A




Col. Hexagon Gaudi Ref. HG-D




Col. Hexagon Gaudi Ref. HG-A



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Hexagon Avantgarde

Hexagon Avantgarde

28,5x24,7x1,8 cm

24,7 cm

28,5 cm

Ref. H-2014 = Ref. H-1010 =
(A,Z,W,C) A,Z,G Y, TM)

A W

o




o
—
(@)
i
I
w
]
o
(O]
°
]
[@2]
=
c
©
>
P<3
c
o
(@]
]
X
(O]
I
°
(©]



g
#

fol

| l&,‘

"




Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Hexagon Avantgarde

Hexagon Avantgarde

28,5x24,7x1,8 cm

24,7 cm

28,5 cm

W | QO

Ref. H-3050 =

Ref. H-3020 =
(A, G)

(A, D)

\

. ol



BToRRA . I j;m‘l

Col. Hexagon Avantgarde Ref. H-3020






Coleccién Hexagon Céctel

Hexagon Coctel

20x23x1,8 cm
&
i
N
£
o
=]
«
R 23 cm
ef. lota Ref. Tau Ref. Zeta Ref. Camel Ref. Rho
(A, H43, H18) (H18, H32) (A, 2) (A, H24) (A, D)

Col. Hexagon Coctel Ref. Zeta (A, 2)



Col. Hexagon Coctel Ref. Rho (H43, C)



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Hexagon Mediterranea

Hexagon
Mediterranea

20x23x1,8 cm

77-"3

20 cm

Ref. Tau 23cm

(H36, H56)

Ref. Tau m
(H56, N)

Col. Hexagon Mediterranea Ref. Tau (H54, H56)
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Col. Hexagon Mediterranea Ref. Tau (H36, H56)



Mosaicos personalizados

Custom cement tiles | Carreaux ciment personalisées

Disefie su propio mosaico | Design your cement tile | Concevez votre carreaux ciment
Réplica de baldosas hidraulicas | Reproduction cement tiles | Replique de carreaux ciment




Linea personalizada | Personalized line | Ligne personnalisée

Mosaicos hidraulicos personalizados

Custom encaustic cement tile | Carreaux de ciment personnalisées

®

En Torra Barcelona, te permitimos crear tu baldosa
hidraulica, escogiendo asi en una carta personalizada de
mas de 100 colores distintos.

Selecciona entre las diferentes categorias de suelos hidraulicos y
elige el dibujo que mas te guste, puedes configurar tu disefio y hacer
la configuracion que mas te guste en https://mosaicstorra.com/
catalogo-personalizado

Podras descargarte en formato PDF y enviarnosla para que podamos
asi confeccionar un presupuesto totalmente sin compromiso alguno.
Tienes también la posibilidad de visualizar en 3D la baldosa hidraulica
disefiada por ti y poder hacerte una idea totalmente real de como
puede quedar en diferentes espacios como: en tu bafo, cocina,
comedor, salén y/o dormitorio.

Cabe destacar que el pedido minimo requerido para la fabricacion
de un suelo hidraulico personalizado sera de 15 m2. Consultanos y te
ampliaremos con mucho gusto esta informacion.

Venga atrévete y disefa tu propio mosaico hidraulico, disefa aqui tus
suelos hidraulicos totalmente personalizados por ti, hay mas de 300
dibujos diferentes de baldosas hidraulicas.

@

In Torra Barcelona, we allow you to create your hydraulic
cement tile, thus choosing in a personalized of more than
100 diferent colors.

Choose from the different categories of hydraulic cement tiles and
choose the drawing you like, you can configure your design and
get the form you like best in https://mosaicstorra.com/catalogo-

personalizado

You can download in PDF format and send it to us so we can make
a budget totally without any commitment. You can also view the
hydraulic cement tile in 3D designed by you and be able to get a
total real idea of how can stay in different spaces such as: in your
bathroom, kitchen, dining room, living room and/or bedroom.

It should be noted that the minimum order required for manufacturing
of a custom hydraulic floor will be 15 m2. Consult us and you we will
gladly expand this information.

Come dare and design your own hydraulic mosaic, design here your
hydraulic floors, totally customized by you, there are more than 300
different drawings of hydraulic cement tiles.

NAY;



https://mosaicstorra.com/catalogo-personalizado
https://mosaicstorra.com/catalogo-personalizado
https://mosaicstorra.com/catalogo-personalizado
https://mosaicstorra.com/catalogo-personalizado

Linea personalizada | Personalized line | Ligne personnalisée

@

A Torra Barcelona, nous vous permettons de créer votre
carreau de ciment hydraulique, en choisissant ainsi dans
un personnalisé de plus de 100 couleurs différentes.

Choisissez parmi les différentes catégories de carreaux de ciment
hydraulique et choisissez le dessin qui vous plait. Vous pouvez
configurer votre dessin et réaliser la configuration que vous préférez
dans le catalogue personnalisé https://mosaicstorra.com/catalogo-
personalizado

Vous pouvez le télécharger au format PDF et nous I’envoyer afin
que nous puissions établir un budget sans aucun engagement. Vous
pouvez également visualiser en 3D le carreau de ciment hydraulique
que vous avez congu et avoir une idée totalement réelle de la fagon
dont vous pouvez séjourner dans différents espaces tels que: dans
votre salle de bain, cuisine, salle 2 manger, salon et/ou chambre.

Il convient de noter que la commande minimale requise pour la
fabrication d’un plancher hydraulique sur mesure sera de 15 m2.
Consultez-nous et nous nous ferons un plaisir d’étoffer ces
informations.

Venez oser et concevoir votre propre mosaique hydraulique, concevez
ici vos planchers hydrauliques, totalement personnalisés par vous, il y
a plus de 300 desseins différents de carreaux de ciment hydraulique.

Méas de 100 colores disponibles
More than 100 colors available
Plus de 100 couleurs disponibles

Col. Personalizada


https://mosaicstorra.com/catalogo-personalizado
https://mosaicstorra.com/catalogo-personalizado
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Col. Personalizada
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Linea Contemporanea | Contemporary line | Ligne contemporaine

Réplica de baldosas hidraulicas antiguas

Reproduction of old encaustic cement tile | Reproduction d’anciennes carreaux de ciment

®

Mosaics Torra le ofrece la posibilidad de poder reproducir
cualquier baldosa hidraulica

El proceso consiste en extraer una baldosa del pavimento en
cuestion para después poder elaborar el correspondiente molde y

asi posteriormente fabricar una réplica exacta del mosaico hidraulico
elegido.

A continuacién les citamos algunas de nuestras reproducciones de
las obras mas emblematicas:

* Palau de La Musica (Barcelona)

¢ Colegio Indautxe (Bilbao)

o Edificio La Pedrera (Barcelona)

e Casa Museo Gaudi (Barcelona)

Asi mismo también les brindamos la posibilidad de buscar la

tonalidad exacta del suelo antiguo a reproducir con nuestra carta de
mas de 100 colores.

También les ofrecemos la posibilidad de crear su propio disefio
exclusivo de suelo hidraulico.

@

Mosaics Torra offers you the possibility to reproduce any
hydraulics cement tile
The process consists of pulling up a tile from the pavement and then

to create the corresponding mould and thus that an exact replica of
the hydraulic mosaic can be produced chosen.

Here are some of our reproductions of the most emblematic works:

¢ Palau de La Musica (Barcelona)

¢ Indautxe School (Bilbao)

e La Pedrera Building (Barcelona)

e Gaudi House Museum (Barcelona)

We also offer you the possibility to look for the exact shade of the old
floor to be reproduced with our more than 100 colours.

We also offer you the possibility to create your own design exclusive
of hydraulic floor.

@

Mosaics Torra vous offre la possibilité pour pouvoir
reproduire n’importe quel carreau de ciment hydraulique
Le processus consiste a extraire une tuile du trottoir en et pouvoir

ensuite fabriquer le moule correspondant et afin de fabriquer plus
tard une réplique exacte de la mosaique hydraulique choisie.

Voici quelques-unes de nos reproductions des oeuvres les plus
emblématiques:

e Palau de La Musica (Barcelone)

e Ecole Indautxe (Bilbao)

e Batiment La Pedrera (Barcelone)

e Musée de la maison Gaudi (Barcelone)

Nous vous offrons également la possibilité de rechercher la teinte
exacte de I'ancien sol a reproduire avec nos plus de 100 couleurs.

Nous vous offrons également la possibilité de créer votre propre
design a I’exclusion du plancher hydraulique.



.!ORRA

Mosaico original Reproduccion realizada por Mosaics Torra
Original mosaic Reproduction made by Mosaics Torra
Mosaique originale Reproduction réalisée par Mosaics Torra
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Palau de la Musica Catalana (Barcelona)

Hospital Sant Pau (Barcelona)




Tratamientos

Treatment | Traitement

Torrastone. Tratamiento antideslizante | Non Slip Treatment | Antidérapant




Antideslizante | Non Slip | Antidérapant

Torrastone

®

Torrastone.
Tratamiento Antideslizante
Tratamiento antideslizante aplicado a la baldosa hidraulica, que transforma la textura lisa

de la pieza en una textura rugosa totalmente uniforme. Este sistema se puede aplicar a
cualquiera de nuestros suelos hidraulicos.

Con este tratamiento conseguimos poder instalar nuestros mosaicos hidraulicos tanto
en zonas humedas (bafos, spas, piscinas, etc.) como en zonas exteriores (porches,
jardines, terrazas, etc.)

Cabe destacar también que hemos obtenido el certificado méas exigente en baldosas
antideslizantes que es la Clase 3 segin normativa UNE -ENV 12633:2003

@

Torrastone.
Non Slip Treatment
Non slip treatment applied to the hydraulic tile, which transforms the smooth texture of

the work piece in a totally uniform rough texture. This system can be applied to all of our
hydraulic floors.

With this treatment we are able to install our hydraulic mosaics both in wet areas (baths,
spas, swimming pools, etc.) and outdoor areas (porches, gardens, terraces, etc.)

Remember also that we have obtained the most demanding certificate of non slip tiles
that is Class 3 according to UNE ENV 12633: 2003

®

Torrastone.
Slip traitement
Un traitement antidérapant appliqué sur le carreau hydraulique, qui transforme la texture

lisse de la piece dans une texture rugueuse totalement uniforme. Ce systéme peut étre
appliqué a ’ensemble de nos étages hydrauliques.

Avec ce traitement, nous sommes en mesure d’installer nos mosaiques hydrauliques
a la fois dans les zones humides (salles de bains, Spas, piscines, etc.) et les espaces
extérieurs (vérandas, jardins, terrasses, etc.).

Rappelez-vous aussi que nous avons obtenu le certificat de non-glissement les plus
exigeants qui est la classe 3 selon la norme ENV 12633: 2003.

Coleccién Torrastone

Detalle ampliado de la textura rugosa de Torrastone.
Extended detail of Torrastone’s rough texture.
Détail étendu de la texture rugueuse de la pierre de Torra.
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Col. Torrastone Ref. 450 (A, H95, H91, D)



Col. Torrastone Ref. 24 (A, D, G, M)
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Col. Torrastone Ref. M105 (F, T)
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Col. Torrastone Ref. Personalizada



Baldosas terrazo

Terrazzo tiles | Carreaux terrazzo

Concret Natural
Concret Diamond




Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate.

Concret Natural

Conjunto de 4 piezas disponible en diferentes tamafios | Set of 4 pieces available in different sizes | Set de 4
pieces disponible en différentes tailles

; | <5
- .t # ‘- PR = [FL
g y h s +
£ A I o
h - __' !;- -
¥ u
- TS 1 L s —.i
TRZ White 05 TRZ White 09 TRZ Pink 03
60x60x1,6 cm =

60x60x1,6 cm =

TRZ SP White 10
60x60x1,6 cm =

=</

Esta baldosa hidraulica presenta su cara vista con una
textura pulida, pudiéndose asi visualizar claramente los
diferentes aridos micro triturados en cada uno de los
mosaicos hidraulicos, ello nos puede recordar asi la

60x60x1,6 cm =

TRZ Grey 02
60x60x1,6 cm m

clasica y tradicional baldosa de terrazo que se colocaba
en viviendas a finales de los anos 90.

Se fabrica en una gama de 100 colores distintos y en piezas de

medidas de 10x10 cm, 20x20 cm, 30x30 cm, 40x40 cm, 50x50 cm,
60x60 cm, 70x70cm, 80x80 cm, 90x90 cm, 100x100 cm y
200x100 cm. Los gruesos van desde 1,5 cm hasta los 3 cm.

TRZ Grey 01

=

Coleccién Concret Natural

TRZ White 08
60x60x1,6 cm =

These encaustic cement tiles have a polished texture on
its exposed surface allowing the different micro-crushed
aggregates in each of the cement tiles to be clearly visible.
This reminds us of the classic and traditional terrazzo tiles
that were installed in homes in the late 1990s.

It is manufactured in a range of 100 different colors and in pieces
of sizes, 10x10 cm, 20x20 cm, 30x30 cm, 40x40 cm, 50x50 cm,
60x60 cm, 70x70 cm, 80x80 cm, 90x90 cm, 100x100 cm, and
200x100 cm, and thicknesses range from 1.5 cm to 3 cm.



Concret Natural

Coleccién Concret Natural

Conjunto de 4 piezas disponible en diferentes tamaiios | Set of 4 pieces available in different sizes | Set de 4

pieces disponible en différentes tailles
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TRZ Green 01 TRZ White 01

@

Ce carreaux ciment présente une texture polie sur sa
surface apparente, laissant clairement apparaitre les
différents granulats micro-concassés de chaque carreaux
ciment. Cela rappelle les carreaux de terrazzo classiques
et traditionnels qui ornaient les maisons a la fin des
années 1990.

Il est fabriqué dans une gamme de 100 couleurs différentes et en
pieces de formats de 10x10 cm, 20x20 cm, 30x30 cm, 40x40 cm,
50x50 cm, 60x60 cm, 70x70 cm, 80x80 cm, 90x90 cm, 100x100 cm
et 200x100 cm, avec des épaisseurs allant de 1,5 cm a 3 cm.
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TRZ White marble
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TRZ Scarpa red



Col. Concret Natural TRZ Cream 03



Col. Concret Natural TRZ Pink 01
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Col. Concret Natural TRZ Cream 01
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Col. Concret Natural TRZ White 04
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Col. Concret Natural TRZ Black 01



Col. Concret Natural TRZ White 01



Col. Concret Natural TRZ Grey 01



Col. Concret Natural TRZ Red 01
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Col. Concret Natural TRZ Green 02
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Col. Concret Natural TRZ Cream 02
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Col. Concret Natural TRZ White 05



Col. Concret Natural TRZ White 06



Col. Concret Natural TRZ Pink 02
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Col. Concret Natural TRZ White 03



Linea stock | Stock line | Ligne stock = Entrega inmediata. Inmediate delivery. Livraison inmédiate. Coleccion Concret Diamond

Concret Diamond

Conjunto de 4 piezas disponible en diferentes tamaiios | Set of 4 pieces available in different sizes | Set de 4
pieces disponible en différentes tailles

Col. Concret Diamond Ref. 120
(A, B, C) (A, C,D,G) (A, C, )
20x20x1,8cm = 20x20x1,8cm = 20x20x1,8cm =

Detalle ampliado de la textura pulida Concret Diamond.
Extended detail of the polished Concret Diamond texture.
Détail élargi de la texture polie Concret Diamond.



®

Es una baldosa hidraulica con su textura pulida pero
utilizando los mismos dibujos de una baldosa hidraulica
tradicional. Cada pieza esta fabricada con microtriturados
de marmol y granito, mezclados con particulas de cascara
de caracol que, al ser estas transparentes, tienen un efecto
reflejo al darle la luz directa sobre cada una de las piezas.
Después 28 dias de fabricacion, se aplica el pulido final.

Esta coleccién esta disponible en tres modelos distintos en
stock. Ademas, puede fabricarse con este acabado de manera
personalizada sobre cualquiera de nuestras baldosas hidraulicas
(véase el apartado “Baldosas hidraulicas”): elija su modelo y sus
colores.

=

It is a hydraulic tile with a polished texture, using the
same patterns as a traditional hydraulic tile. Each piece
is made with micro-crushed marble and granite, mixed
with particles of snail shell which, being transparent,
create a reflective effect when direct light falls on each
piece. After 28 days of production, the final polishing is
applied.

This collection is available in three different models in stock. In addition,
it can be custom-made with this finish on any of our hydraulic tiles (see
the “Hydraulic Tiles” section): choose your model and colors.

®

Il s’agit d’un carreau hydraulique a texture polie, utilisant
les mémes motifs qu’un carreau hydraulique traditionnel.
Chaque piéce est fabriquée a partir de micro-fragments de
marbre et de granit, mélangés a des particules de coquille
d’escargot qui, étant transparentes, produisent un effet
réfléchissant lorsque la lumiére directe frappe chaque
piéce. Aprés 28 jours de fabrication, le polissage final est

appliqué.

Cette collection est disponible en trois modéles différents en stock.
De plus, elle peut étre réalisée sur mesure avec cette finition sur
n’importe lequel de nos carreaux hydrauliques (voir la section
«Carreaux hydrauliques») : choisissez votre modele et vos couleurs.

Coleccién Concret Diamond

Col. Concret Diamond Ref. Sarria (A, B, C)
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Colocacion y mantenimiento

Location and maintenance | Pose et entretien

Torra Sealer Torrastone Sealer Torra Floor Cleaner
Torra Brite Sealer Torra Wax Tile Torra Maintenance




Colocacién y Mantenimiento | Location and Maintenance | Pose et Entretien

Productos

Products | Produits

Con el fin de evitar futuras manchas en nuestros mosaicos hidraulicos comercializamos tres productos para asi
garantizar su proteccion y sellado. / For the purposes of avoiding future stains on our hydraulic mosaic products, we sell
three products to guarantee their protection and sealing. / Pour éviter I'apparition de futures taches sur les carreaux de
ciment, nous vendons trois produits pour garantir leur protection et leur scellage.

IMPERMEABILIZANTES | WATERPROOF MATERIALS | IMPERMEABILISANTS

TORRA SEALER

Crea una barrera muy resistente sellando todo el poro existente en el mosaico hidraulico
creando asi una capa superficial de gran durabilidad.

It creates a very resistant barrier by sealing all of the existing pores in the hydraulic mosaic,
thus creating a superficial layer with great durability.

Crée une barriere tres résistante en fixant tous les pores existants sur les carreaux de ciment
pour créer une couche superficielle longue durée.

TORRA BRITE SEALER

De idénticas caracteristicas que TORRA SEALER pero este nos realzara el color de la pieza,
dandole un aspecto mas brillante a nuestros pavimentos.

This has identical characteristics to the TORRA SEALER but this one will also highlight the color of
the piece, giving our paving the brightest look.

Possede les mémes caractéristiques que le TORRA SEALER tout en ravivant la couleur du
carreau pour apporter un aspect plus brillant aux revétements.

TORRASTONE-GAUDI SEALER

Es el producto idéneo para el tratamiento de todos nuestros mosaicos hidraulicos de
uso exterior de nuestras series Torrastone y Hexagono Gaudi, el Torrastone Sealer realza
ligeramente el tono creando una barrera protectora muy resistente.

Es muy importante seguir las instrucciones de aplicaciéon de este producto que vienen
debidamente indicadas en cada envase, para asi conseguir una efectividad 6ptima en el
tratamiento de nuestras baldosas hidraulicas de exterior.

It is the ideal product for the treatment of all our external hydraulic mosaics of our Torrastone
and Gaudi Hexagon series, the Torrastone Sealer slightly enhances the tone creating a very
resistant barrier.

It is very important to follow the application instructions for this product that are duly
indicated on each package, to achieve optimal effectiveness in the treatment of our hydraulic
outdoor cement tiles.

C’est le produit idéal pour le traitement de toutes nos mosaiques hydrauliques externes de
nos séries Torrastone et Gaudi Hexagonal, le Torrastone Sealer améliore legerement le ton
en créant une barriére trés résistante.

Il est trés important de suivre les instructions d’application pour ce produit qui sont diment
indiqués sur chaque emballage, pour obtenir une efficacité optimale dans le traitement de
nos carreaux de ciment extérieur.



Colocacién y Mantenimiento | Location and Maintenance | Pose et Entretien

CERA | WAX | CIRE

TORRA WAX TILE

Ofrece una proteccion extra y permite conseguir un acabado mas envejecido y brillante del
mosaico hidraulico.

This offers extra protection and allows for you to achieve the most distressed and brightest
finish for your hydraulic mosaic.

Offre une protection supplémentaire et permet d’obtenir un rendu plus vieilli et brillant aux
carreaux de ciment.

LIMPIADOR | CLEANER | NETTOYEUR

TORRA FLOOR CLEANER

Producto ideal para la eliminacién de los restos de obra, cemento y eflorescencias salinas
de nuestros suelos hidraulicos. También es apto para limpiar las propias manchas del uso
diario de las baldosas hidraulicas.

También se puede utilizar para la restauracion del mosaico hidraulico antiguo consiguiendo
asi poder decapar estos pavimentos hidraulicos.

Ideal product for the removal of the remains of work, cement and saline efflorescence of our
hydraulic floors. It is also suitable for cleaning the stains of daily use of hydraulic tiles.

It can also be used for the restoration of the old hydraulic cement tile thus obtaining the
power to remove these hydraulic pavements.

Produit idéal pour I'élimination des débris de travail, ciment et efflorescences salines de
nos carreaux hydrauliques. Il est également adapté pour nettoyer les taches de I'utilisation
quotidienne des carreaux de ciment.

Il peut également étre utilisé pour la restauration de la mosaique hydraulique antique en
obtenant ainsi pouvoir décaper ces revétements hydrauliques.

TORRA MAINTENANCE

Producto indicado para la limpieza y mantenimiento diario de nuestras baldosas hidraulicas.
Su efecto limpiador junto con su agradable perfume ofrece un elevado poder de limpieza

al tiempo que devuelve el brillo inicial a sus pavimentos de mosaico hidraulico.

A product indicated for daily cleaning and maintenance of all our cement tiles.

Its cleaning effect together with its pleasant perfume offers a high cleaning power while
returning the initial shine to your hydraulic mosaic floors.

Produit adapté au nettoyage et a I'entretien quotidien des sols en toutes des carreaux de ciment.

Son effet nettoyant, associé a son parfum agréable, offre un pouvoir nettoyant élevé tout en
redonnant I’éclat initial & vos sols en mosaique hydraulique.
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